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[

1. IDENTIFICACION DEL EMISOR | IDENTITY OF THE ISSUER

[ A78374725 ]

Denominacién Social > | Company name 2

[ REPSOL, SA. ]

Derechos de Voto ® | Voting rights ® [ 1566.043.878 ]

NIF | TAXID NO:

2. MOTIVO DE LA NOTIFICACION (marque lo que corresponda) | REASON FOR THE NOTIFICATION (tick as appropriate)

2.1 Primera admisién a cotizacién del emisor | First admission to trading of the issuer

[ ]

2.2 Las adquisiciones han alcanzado o sobrepasado el umbral del 1% | Acquisitions have reached or crossed
the threshold of 1%

(V]

[ 1]

2.3 Actualizacién sobrevenida por modificacién en el nimero de derechos de voto del emisor* | Updating as a
result of the modification in the number of voting rights of the issuer*

3. FECHA QUE MOTIVA LA NOTIFICACION ® | DATE GIVING RISE TO NOTIFICATION °
[ 18/03/2020 ]

4. DETALLE DE LAS OPERACIONES REALIZADAS | DETAIL OF THE TRANSACTIONS CARRIED OUT

Numero de acciones derzgfr:)(:rged\?oto % derechos de voto
Fecha d'e‘ la Adquisi;iéh/ Clage o tipo de Number';)fshcxres Number ofA\;ot/ng rights % of votﬂvg rights
operacion Transmision | acciones (ISIN)
trcSﬁichZn éocg;ﬁ:l/gsgé o?ﬁ)ssrz; 2’5@) Directas® Precio Indirectas | Precio Directos® Indirectos Bliceies Indirectos
Direct® Price Indirect Price Direct® Indirect Direct? Indirect

12/03/2020 T ESO173516115 | 12.600.000 7,20 12.600.000 0,805 0,000
13/03/2020 A ESO173516115 140.000 748 140.000 0,009 0,000
13/03/2020 T ESO173516115 151.644 6,77 151.644 0,010 0,000
16/03/2020 A ESO173516115 | 14.000.000 14,34 14.000.000 0,894 0,000
17/03/2020 T ESO173516115 | 14.000.000 6,60 14.000.000 0,894 0,000
18/03/2020 A ESO173516115 | 2.600.000 14,35 2.600.000 0,166 0,000

Total Adquisicion | Total Acquisitions | 16.740.000 1,069 0,000
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Numero de acciones

Numero de
derechos de voto

% derechos de voto

Fecha de la | Adquisiciéon/ | Clase o tipo de Number of shares T . % of voting rights
2 s . Number of voting rights
operacion Transmision | acciones (ISIN)
Date of Acqu};ition/ Class or type ; 6 Precio Indirectas Precio ! 6 Indirectos f 7 Indirectos
transaction | Transmission | of shares (ISIN) Directas Directos Directos
Price Indirect Price Indirect Indirect
Direct® Direct® Direct”
Total Transmision | Total Transmissions | 26.751.644 1,708 0,000

5. POSESION FINAL DE ACCIONES Y DE DERECHOS DE VOTO | FINAL POSITION IN SHARES AND IN VOTING RIGHTS

Numero de acciones Numero de derechos de voto % derechos de voto
Number of shares Number of voting rights % of voting rights
Clase o tipo de acciones (ISIN)
Class or type afshcrres (ISIN) Directas® Indirectas Directos® Indirectos Total Directos’ Indirectos Total
s Indirect ] Indirect Total s Indirect Total
Direct Direct Direct

ES073516115 4.035293 4.035293 4.035.293 0,258 0,000 0,258
Total | 4.035293 4.035293 0,258 0,000 0,258

2/3




Formulario Modelo 4
]

COMISION Standard form #4

NACIONAL
DEL MERCADO
DE VALORES

6. IDENTIFICACION Y DETALLE DE LA POSICION FINAL INDIRECTA (se identificara a la persona fisica o juridica titular de las
acciones, con independencia del porcentaje que representen los derechos de voto atribuidos) | IDENTITY AND DETAILS OF
THE FINAL INDIRECT POSITION (this should be the identity of the individual or legal entity holding the shares, regardless the
percentage which the attached voting rights represent)

% de derechos
de voto

% of voting
rights

6.1. Sociedades controladas en el sentido del articulo 5 de la LMV

Companies controlled within the meaning of Article 5 of the Securities Market Law

NIF/Otros | Id num/Other Denominacion Social | Company name %

No hay datos

6.2. Personas interpuestas

Person acting in his own name but on behalf of the issuer

NIF/Otros | Id num/Other Apellidos y Nombre o Denominacién Social | Full name or Company name %

No hay datos

6.3. Otras circunstancias distintas y establecidas en el RD-1362/2007. Identifiquelas

Other different circumstances laid down by Royal Decree 1362/2007. Please, specify

NIF/Otros | Id num/Other Apellidos y Nombre o Denominacién Social | Full name or Company name %

No hay datos

TOTAL PARTICIPACION INDIRECTA EN % DE DERECHOS DE VOTO | TOTAL INDIRECT HOLDING IN % OF VOTING RIGHTS N.A.

7. DETALLE DE LA CADENA DE CONTROL (apartado 6.1) '° | DETAILS OF THE CHAIN OF CONTROL (section 6.1) '°

L ]

.INFORMACION ADICIONAL | ADDITIONAL INFORMATION

[+2]

LA INFORMACION FACILITADA EN EL DETALLE DE LAS OPERACIONES SE HA AGREGADO PARA CADA FECHA DE OPERACION,
ESTO ES, SE TRATA DEL TOTAL DE ACCIONES QUE SE ADQUIEREN O TRANSMITEN EN CADA FECHA Y DEL PRECIO MEDIO DE
LAS OPERACIONES. LAS TRANSMISIONES DE ACCIONES DE LOS DIAS 12 Y 17 DE MARZO DE 2020 SE HAN REALIZADO EN EL
MERCADO DE BLOQUES. LAS OPERACIONES DE ADQUISICION Y DE TRANSMISION DEL DIA 13 DE MARZO DE 2020 ESTAN
RELACIONADAS CON LA EJECUCION DEL PLAN DE ADQUISICION DE ACCIONES 2020. LAS ADQUISICIONES DE ACCIONES DE
LOS DIAS 16 Y 18 DE MARZO DE 2020 SE HAN REALIZADO EN EL MERCADO DE BLOQUES Y ESTAN RELACIONADA CON LA
LIQUIDACION DE DERIVADOS.

Lugary fecha de la notificacion | Place and date of the notification

( En Madrid a 24/03/2020 ]
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